
Uznesenie Súdu prvého stupňa z 12. septembra 2008 –

Keinhorst/Komisia

(Vec T-428/03) (1)

(„Verejná služba — Úradníci — Medzitýmny rozsudok —

Zastavenie konania“)

(2008/C 301/55)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: Gerhard Keinhorst (Overijse, Belgicko) (v zastúpení:
N. Lhoëst, advokát)

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
pôvodne C. Berardis-Kayser a L. Lozano Palacios, neskôr
C. Berardis-Kayser a H. Krämer, splnomocnení zástupcovia)

Predmet veci

Na jednej strane návrh na zrušenie rozhodnutí Komisie
z 23. decembra 2002 a 14. apríla 2003, ktorými sa zmenilo
zaradenie žalobcu do platovej triedy v rozsahu, v akom tieto
rozhodnutia stanovujú jeho zaradenie ku dňu jeho vymenovania
do platovej triedy A6 prvého platového stupňa, v akom tieto
rozhodnutia stanovujú 5. október 1995 ako deň začiatku
finančných účinkov týchto rozhodnutí a v akom neumožnili
služobný postup žalobcu v platovej triede, a návrh na zrušenie
rozhodnutí Komisie zo 4. septembra a 24. novembra 2003,
ktorými boli zamietnuté sťažnosti žalobcu, a na druhej strane
návrh na náhradu údajne spôsobenej škody

Výrok uznesenia

1. Konanie sa zastavuje.

2. Komisia je povinná nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 47, 21.2.2004.

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 12. septembra 2008 –

Rousseaux/Komisia

(Vec T-125/04) (1)

(„Verejná služba — Úradníci — Medzitýmny rozsudok —

Zastavenie konania“)

(2008/C 301/56)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: Patrick Rousseaux (Brusel, Belgicko) (v zastúpení:
N. Lhoëst, avocat)

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
J. Curral a H. Krämer, splnomocnení zástupcovia, za právnej
pomoci B. Wägenbaur, avocat)

Predmet veci

Na jednej strane návrh na zrušenie rozhodnutia Komisie
zo 14. apríla 2003, ktorým sa zmenilo zaradenie žalobcu do
platovej triedy v rozsahu, v akom toto stanovuje jeho zaradenie
ku dňu jeho vymenovania do platovej triedy A 6 druhého plato-
vého stupňa, v akom toto rozhodnutie stanovuje 5. október
1995 ako deň začiatku finančných účinkov tohto rozhodnutia
a v akom neumožnilo služobný postup žalobcu v platovej
triede, a návrh na zrušenie rozhodnutia, ktorým bola zamiet-
nutá sťažnosť žalobcu, a na druhej strane návrh na náhradu
škody údajne spôsobenej týmto rozhodnutím

Výrok uznesenia

1. Konanie sa zastavuje.

2. Komisia znáša všetky trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 118, 30.4.2004.

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 12. septembra 2008 –

Goris/Komisia

(Vec T-126/04) (1)

(„Verejná služba — Úradníci — Medzitýmny rozsudok —

Zastavenie konania“)

(2008/C 301/57)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: Willem Goris (Strassen, Luxembursko) (v zastúpení:
N. Lhoëst, advokát)

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
J. Currall a H. Krämer, splnomocnení zástupcovia, za právnej
pomoci B. Wägenbaur, advokát)
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Predmet veci

Na jednej strane návrh na zrušenie rozhodnutia Komisie
z 5. mája 2003, ktorým sa zmenilo zaradenie žalobcu do
platovej triedy v rozsahu, v akom toto rozhodnutie stanovuje
jeho zaradenie ku dňu jeho vymenovania do platovej triedy B 4
druhého platového stupňa, v akom toto rozhodnutie stanovuje
5. október 1995 ako deň začiatku finančných účinkov tohto
rozhodnutia a v akom neumožnilo služobný postup žalobcu
v platovej triede, a návrh na zrušenie rozhodnutia, ktorým bola
zamietnutá sťažnosť žalobcu, a na druhej strane návrh na
náhradu škody údajne spôsobenej týmto rozhodnutím

Výrok uznesenia

1. Konanie sa zastavuje.

2. Komisia znáša všetky trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 118, 30.4.2004.

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 12. septembra 2008 –

Jacobs/Komisia

(Vec T-131/04) (1)

(„Verejná služba — Úradníci — Medzitýmny rozsudok —

Zastavenie konania“)

(2008/C 301/58)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: Luc Jacobs (Brusel, Belgicko) (v zastúpení: N. Lhoëst,
advokát)

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
J. Currall a H. Krämer, splnomocnení zástupcovia, za právnej
pomoci B. Wägenbaur, advokát)

Predmet veci

Na jednej strane návrh na zrušenie rozhodnutia Komisie
zo 14. apríla 2003, ktorým sa zmenilo zaradenie žalobcu do
platovej triedy v rozsahu, v akom toto rozhodnutie stanovuje
jeho zaradenie ku dňu jeho vymenovania do platovej triedy B 4
druhého platového stupňa, v akom toto rozhodnutie stanovuje
5. október 1995 ako deň začiatku finančných účinkov tohto
rozhodnutia a v akom neumožnilo služobný postup žalobcu
v platovej triede, a návrh na zrušenie rozhodnutia, ktorým bola

zamietnutá sťažnosť žalobcu, a na druhej strane návrh na
náhradu škody údajne spôsobenej týmto rozhodnutím

Výrok uznesenia

1. Konanie sa zastavuje.

2. Komisia znáša všetky trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 118, 30.4.2004.

Uznesenie Súdu prvého stupňa z 12. septembra 2008 –

Tachelet/Komisia

(Vec T-293/04) (1)

(„Verejná služba — Úradníci — Medzitýmny rozsudok —

Zastavenie konania“)

(2008/C 301/59)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: Guy Tachelet (Rijmenam, Belgicko) (v zastúpení:
N. Lhoëst, advokát)

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
J. Curral a H. Krämer, splnomocnení zástupcovia)

Predmet veci

Na jednej strane návrh na zrušenie rozhodnutia Komisie
z 2. septembra 2003, ktorým sa zmenilo zaradenie žalobcu do
platovej triedy v rozsahu, v akom stanovuje jeho zaradenie ku
dňu jeho vymenovania do platovej triedy B 4 druhého platového
stupňa a v akom neumožnilo služobný postup žalobcu
v platovej triede, a návrh na zrušenie rozhodnutia, ktorým bola
zamietnutá sťažnosť žalobcu, a na druhej strane návrh na
náhradu škody údajne spôsobenej týmto rozhodnutím

Výrok uznesenia

1. Konanie sa zastavuje.

2. Komisia znáša všetky trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 262, 23.10.2004.
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